Morfologie

- deklinace: (substantiva, adjektiva zajmena:)

zmény rodu — vinus misto vinum;

zmény C&isla — pluralia tantum se vyskytuji i singularn€, napf. divitia; plurdl neuter se
chéape jako sg. feminina chronica, ae misto chronica, orum; klasicky singular pfechazi
do pluralu caeli, orum misto caelum, i;

podvojnost sklofiovani: altare, is, n. i altarium, ii; diaconus, 11 diacon, 1s

zajmena gen. a dat. podle druhé deklinace misto podle tfeti: i//i misto illius, illo misto illi

zaménovani is a es v 1. sg. (sedis, cives) a v abl. sg. e a i (altare, regi maiore/maiori
apod.),

mnoha vlastni jména, zejména starozakonni, se nesklonvji (seraphim, Balaam gen.), fecka
slova maji fecké koncovky;

- stupfiovani adjektiv:

hojné opisné stupiiovani pomoci plus, magis, maxime;

pravidelné stupfiovani misto nepravidelného: bonissimus

stupiiuje se pomoci piedloZek, oblibené jsou také sloZeniny s per-, pre-: permaximus

- tvoreni adverbii:

smé3uji se zpisoby pravidelného tvofeni od adjektiv e u 1. a 2. dekl., er/iter u 3. a 4.
breve misto breviter, pleniter misto plene;

- slovesa:

zmény konjugace: iuvavi misto iuvi, cadére misto cadere

kolisd deponence: miras misto miraris, patiebat misto patiebatur, lacrimari misto
lacrimare;

infinitiv fore se uziva misto esse; oblibené je v perfektu uziti fui misto sum

hojné uziti opisnych konjugaci, i tvofenych z hlediska KL nekorektnimi tvary: dicturus
sum misto dicam, dicens sum misto dico, laudatus fuerat/fuerit,

gerundivum se stupiiuje, superlativ ma zéklad part. préz. aktiva amandus — amantissimus,
reverendus — reverentissimus (ale 1 reverendissimus)

slozeniny maji stejny vyznam jako zdkladni slovesa: invenio — adinvenio, placeo —
complaceo

neosobnich sloves se uziva jako osobnich: paenitemus, pigeam



Syntax
- padoslovné odchylky od klasické normy: Deus adiuva michi, miserere nobis, uti

librum, fungi magistratum;
- odchylky ohledné vyznamu druhi slov:
O zajmena:
zamétiovani navzajem: is, hic, ille, iste, idem, ipse - ipse se objevuje ve vSech funkcich
misto ukazovacich zdjmen se uZziva participii: praesens, dictus, infrascriptus: per
praesentes (litteras) — touto listinou, znénim této listiny
zvratné zajmeno se neuziva jen ve vztahu k 3. os. v podmétu, sibi se zaménuje s ei, suus
S elus;
piivlastiiovaci zajmena (meus, tuus...) jsou nahrazovana slavkem proprius: manu propria
u zajmennych adjektiv posuny vyznamové foti misto omnes (celi vSichni), fanti a fot
u dvojic: unus alter se objevuje misto obvyklého alter-alter
o adjektiva:
zamétiuje se vyznam stupiid, zvIasté ¢asto se uziva komparativ misto superlativu i pozitivu:
melior de omnibus
misto obvyklych vazeb srovnavacich se objevuji jiné, naptf. mist abl. srov. genitiv a nebo a,
napi. humilior omni creaturae, maior a te;

o adverbia:
&asto jsou spojovana s predlozkami, pokud se stanou jednim slovem, utvoii sprezku

(vznik spfeZek — vyznam adverbii byl jiz v pozdni latiné posilovan predlozkami,
z nichz se staly pfedpony a vznikne adverbium — sptezka: in antea, de post);
zmény vyznamu: modo misto nunc, satis misto nimis



o slovesa:
vyznamy ¢asti se nerozliduji jiZ tak pfisné, ani uZiti konjunktivii v hlavnich a vedlejsich
vétach jiz neni normativné zavazné;
participium prézenta miZe znamenat i pied¢asnost, jeho funkci zC4sti pfejima ablativ
gerundia;
astéji nez v KL se uzivaji infinitivy po predlozkach a misto gerundia: ad suum velle, misto
gen. gerundia licentia abire;
o spojky:
spojky jinych poméri se uzivaji jako slucovaci napt. sed, nam;
dtivodové spojky quod, quia, quoniam byvaji nahrazovany spojkami eoquod, quatenus;
vedle quod se ve vyznamu Ze uziva také quia, quoniam (zejména pii nahrazovani
infinitivnich vazeb)
dum misto cum a naopak, mox ubi misto postquam
tazaci Castice ne, nonne byvaji nahrazovany spojkou si: interrogo, si venias

Slovni zdsoba
- obohacena fadou zdroju (jiz jsme o nich mluvili, takZe struénéji):

o lidovou latinou: napt. bucca (0s), caballus (equus), testa (caput), také uzivani
zdrobnélin |

o krestanskou latinou: slova feckého a hebrejského ptivodu gehenna, baptisma,
eucharistia; posun vyznamu u klasickych vyrazi confessio zpoveéd’, communio
piijimani, virtus zazrak; podobné& nové realie feudalniho a rytifského prostredi
pusobi na novy vyznam vyrazd comes hrab€, princeps kniZe, dux vévoda,
civitas mesto;

o mnarodni jazyky: germanské baro pan, guerra vélka, feudum léno; keltsky
cerevisia; slovansky berna (dan), robota, |



- nova vlna tvofeni slov u¢enych a literarnich pfichazi od 12. stoleti: v dobé vrcholného
sttedovéku, v dusledku objevu aristotelskych spisi a rozvoje filozofie, rozvoje
beletrie, navratu k antice (humanismus 12. stoleti)

O
O

uzivani slozenin Casté: omnicreator, cunctipotens, mellifluus;

tvofi se substantiva se suffixem -mentum misto -men: conamentum — Gsili,
namabha;

slovesa hojné se sufixem (pivodné feckym) -izo, -izare: neronizare
personifikace vzniklé z historické, literarni, mythologické nebo historické
metonymie — Philomena slavik, Brunellus osel misto asinus; altitonans, tonans

— piivlastky Jova se stavaji pod vlivem antické literatury synonymem vyrazu
Deus;

Brunellus — osel, hlavni hrdina satirického eposu Speculum stultorum Nigella
z Canterbury, namifeného proti nerozumnému zakladani novych ieholnich
fadu. Osel je blazen a snilek s absurdnimi napady — chee si nechat prodlouzit
ocas, aby jej mél stejné dlouhy jako usi, chce se stat biskupem, ale to se mu
nepovede, kritizuje Spatnost svéta, hlavné€ nenasytnost fimské kurie.

filozoficka terminologie s1 zada novych vyrazl, pfedevSim substantiv a
adjektiv: ens, essentia, quidditas, individualitas, quodlibetalis;

adjektiva se tvoii od sufixu bilis: emptibilis;



